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Sicherheitsdatenblatt

Gemal Anhang Il der REACH-Verordnung (EU) 2020/878

ABSCHNITT 1. Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Code: RB11X
Stoffname Bl MASTIC

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Beschreibung/Verwendung -
Verwendungszweck Klebespachtel

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Name VOLTECO S.P.A
vollstandige Adresse via delle industrie 47
Standort und Land 31050 Ponzano Veneto (TV)
Italia
Tel. 04229663

E-mail der sachkundigen Person,
die fir das Sicherheitsdatenblatt zustandig ist volteco@volteco.it

1.4. Notrufnummer

Fir dringende Information wenden Sie sich an Osterreich Vergiftungsinformationszentrale (VIZ)
Notruf 0-24 Uhr: +43 1 406 43 43
Euro-Notruf: 112
Deutschland
Giftnotruf der Charité:
+49 (0)30 30686700 (24 h)

ABSCHNITT 2. Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Das Produkt ist gemaR den Vorschriften nach der Verordnung (EG) 1272/2008 (CLP) als nicht gefahrlich eingestuft.
Allerdings erfordert das Produkt aufgrund der darin enthaltenen geféahrlichen Stoffe, deren Konzentrationen unter dem Abschnitt Nr. 3
aufgefuhrt sind, ein Beiblatt Uber sicherheitsrelevante Daten mit entsprechenden Angaben gemaf der Verordnung (EU) 2020/878.

Gefahreinstufung und Gefahrangabe: -

2.2. Kennzeichnungselemente

Gefahrkennzeichnung geméaR der Verordnung (EG) 1272/2008 (CLP) und darauffolgenden Anderungen und Anpassungen.
Gefahrenpiktogramme: -
Signalwort: -
Gefahrenhinweise:

EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhailtlich.

EUH208 Enthalt: Trimethoxyvinylsilan

3-(2-Aminoethylamino)propyltrimethoxysilan

Dioctyltinbis(acetylacetonate)
Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

Sicherheitshinweise: -
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ABSCHNITT 2. Mogliche Gefahren .../>>
2.3. Sonstige Gefahren

Aufgrund der vorliegenden Angaben enthalt das Produkt keine PBT- bzw. vPvB-Stoffen in Gehaltsprozenten = als 0,1%.

Das Produkt enthalt keine Stoffe, die endokrinschadliche Eigenschaften in Konzentration von = 0,1% aufweisen.

ABSCHNITT 3. Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische
Enthalt:
Kennzeichnung x = Konz. % Klassifizierung (EG) 1272/2008 (CLP)

3-(2-Aminoethylamino)propyltrimethoxysilan

INDEX 0,607 <x < 0,707 Eye Dam. 1 H318, Skin Sens. 1B H317

EG 217-164-6 Skin Sens. 1B H317: 2 2,5%, Eye Irrit. 2 H319: 2 2,5% - < 3%
CAS 1760-24-3

REACH Reg. 01-2119970215-39

Dioctyltinbis(acetylacetonate)

INDEX 0,607 <x < 0,707 Skin Sens. 1 H317, STOT SE 2 H371
EG 483-270-6
CAS 54068-28-9

REACH Reg. 01-0000020199-67
Trimethoxyvinylsilan

INDEX 014-049-00-0 0,3=x< 04 Flam. Liq. 3 H226, Acute Tox. 4 H332, Skin Sens. 1B H317
EG 220-449-8 LC50 Inhalativ Dampfe: 16,8 mg/l/4h
CAS 2768-02-7

REACH Reg. 01-2119513215-52

Der ausflhrliche Text der Gefahrenangaben (H-Satze) ist unter dem Abschnitt 16 des Blattes angegeben.

ABSCHNITT 4. Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Es sind keine Auswirkungen zu erwarten, die spezielle NothilfemaRnahmen erforderlich machen. Die folgenden Angaben sind praktische
Hinweise fir ein korrektes Verhalten bei Kontakt mit einem auch ungefahrlichen chemischen Produkt.

Im Zweifelsfall oder bei Auftreten von Symptomen sich an einen Arzt wenden und ihm dieses Dokument zeigen.

Bei schweren Symptomen sofort den Rettungsdienst anfordern.

AUGEN: Falls vorhanden, Kontaktlinsen entfernen, solange dies ohne Schwierigkeiten ausgefiihrt werden kann. Die Augen unverzlglich
mindestens 15 Minuten lang mit reichlich Wasser waschen und dabei die Augenlider vollstéandig 6ffnen Ein Arzt ist unverzlglich zur Rate zu
ziehen.

HAUT: Kontaminierte Kleidung ausziehen. Sofort mit reichlich flieBendem Wasser (und, wenn méglich, Seife) waschen. Arztlichen Rat
einholen. Weiteren Kontakt mit kontaminierter Bekleidung vermeiden.

VERSCHLUCKEN: Es darf kein Erbrechen herbeigefiihrt werden, wenn nicht ausdriicklich vom Arzt angeordnet. Bei Bewusstlosigkeit darf
nichts mindlich verabreicht werden. Ein Arzt ist unverziiglich zur Rate zu ziehen.

EINATMEN: Die betreffende Person ist ins Freie, fern von dem Unfallsort, zu tragen. Ein Arzt ist unverziglich zur Rate zu ziehen.

Selbstschutz des Ersthelfers
Der Ersthelfer, der einer Person hilft, die einer chemischen Substanz oder Mischung ausgesetzt wurde, sollte eine persénliche
Schutzausristung tragen. Die Art der Ausristung ist von der Gefahrlichkeit der Substanz oder Gemisch der Art der Exposition und des
Umfangs der Kontaminierung abhangig. Falls keine weiteren spezifischen Angaben gemacht werden, sollten bei moglichem Kontakt mit
biologischen Flussigkeiten Einweghandschuhe getragen werden. Fur die Art der geeigneten PSA und die Eigenschaften der Substanz oder
Gemisch siehe Abschnitt 8.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Es sind keine besonderen Informationen zu von diesem Produkt verursachten Symptomen und Wirkungen bekannt.

VERZOGERTE WIRKUNGEN: Basierend auf den momentan verfiigbaren Informationen sind keine Falle von verzdgerten Auswirkungen nach
Aussetzung gegenlber dem Produkt bekannt.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Beim Auftreten akuter oder verzdgerter Symptome ist ein Arzt aufzusuchen.
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ABSCHNITT 4. Erste-Hilfe-MaBnahmen .../>>

Elr eine spezifische und sofortige Behandlung am Arbeitsplatz verfiigbare Mittel

FlieBendes Wasser zur Haut- und Augenspiilung.

ABSCHNITT 5. MaBnahmen zur Brandbekdmpfung

5.1. Loschmittel

GEEIGNETE LOSCHMITTEL

Die Léschmittel sind die iblichen: Kohlenstoffdioxid, Schaum,Pulver- und Wassernebel.
NICHT GEEIGNETE LOSCHMITTEL

Kein Besonderes.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

GEFAHREN INFOLGE DER AUSSETZUNG BEI BRAND
Das Einatmen der Verbrennungsprodukte ist zu vermeiden.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung

ALLGEMEINE ANGABEN

Die Behalter sind mit Wasserstrahlen abzukiihlen, um den Zerfall des Produkts und die Bildung von potentiell gesundheitsschadlichen
Substanzen zu verhindern. Eine komplette Brandschutzkleidung ist stets zu tragen. Léschwasser, die nicht in die Abwasserleitungen
gelangen dirfen, sind aufzunehmen. Das zum Léschen verwendete Wasser und die Brandriickstande sind gemaf den glltigen
Bestimmungen aufzunehmen.

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Normale Feuerbekampfungskleidungstiicke, z. B. ein Druckluftbeatmungsgerat mit offenem Kreislauf (EN 137) Feuerbekampfungssatz
(EN469), Feuerbekampfungshandschuhe (EN 659) und Feuerwehrstiefel (HO A 29 bzw. A30).

ABSCHNITT 6. MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren
Die Leckage darf blockiert werden, wenn keine Gefahr besteht.
Angemessene Schutzvorrichtungen (einschl. der Personenschutzvorrichtungen gemaf Abs. 8 aus den Sicherheitsangaben) sind zur
Vorbeugung der Kontaminierung von Haut, Augen und personlichen Kleidungsstiicken aufzusetzen. Diese Anweisungen gelten sowohl fir
Aufbereitungsaufseher als auch fur Not-Aus-Eingriffe.

6.2. UmweltschutzmaBnahmen
Es ist zu verhindern, dass das Produkt in Abwasser, Oberflachenwasser, Grundwasser eindringt.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Das ausgetretene Produkt ist in ein geeignetes Behaltnis einzusaugen. Das einzusetzende Behaltnis ist auf Vertraglichkeit mit dem Produkt
zu prifen, wobei der Absch. 10 magebend ist. Das Restprodukt ist mit tragem, absorbierendem Material aufzunehmen.
Es ist fUr eine ausreichende Bellftung des betroffenen Bereichs zu sorgen. Die Entsorgung von verseuchtem Material muss gemaf den
Vorschriften unter Punkt 13 erfolgen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Eventuelle Angaben zum personlichen Schutz und der Entsorgung sind unter den Abschnitten 8 und 13 aufgefiihrt.

ABSCHNITT 7. Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
Produkthandhabung erst nach Durchlesen aller anderen Abschnitte dieses Sicherheitsblattes. Produktstreuung in der Umwelt ist
vorzubeugen. Essen, Trinken, Rauchen sind bei dem Produkteinsatz verboten. Bevor man den Essbereich antritt, sind benetzte
Kleidungsstiicke und Schutzvorrichtungen auszuziehen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Aufbewahrung nur in Originalbehéltern. Die Behalter sind geschlossen, an einem gut belifteten Ort, geschitzt vor der direkten
Sonneneinstrahlung aufzubewahren. Die Gebinden sind von ggf. unvertraglichen Werkstoffen fernzuhalten, wobei auf den Abschnitt 10

Bezug zu nehmen ist.

7.3. Spezifische Endanwendungen
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Angaben nicht vorhanden.

ABSCHNITT 8. Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persdnliche Schutzausriistungen

8.1. Zu liberwachende Parameter
Angaben nicht vorhanden.
8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

In Erwagung dessen, dass geeignete Schutzmafnahmen immer vorrangig gegentber personlicher Schutzkleidung sein sollten, ist fiir eine
gute Beliftung des Arbeitsplatzes durch eine wirksame lokale Absaugung zu sorgen.

HANDSCHUTZ

Die Hande sind mit Arbeitshandschuhen der Kategorie 11l zu schitzen.

Bei der Wahl des Materials von Arbeitshandschuhen sind folgende Punkte zu beachten (sieche Norm EN 374): Vertraglichkeit, Abbau,
Permeabilitatzeit.

Bei Praparaten ist die Arbeitshandschuhbestandigkeit an chemischen Wirkmitteln vor deren Verwendung gepruft werden, da sie nicht
vorhersehbar ist. Die Tragedauer der Handschuhe hangt von der Dauer und Art der Verwendung ab.

HAUTSCHUTZ

Arbeitskleidung mit langen Armeln und Unfallschutzschuhe der Kategorie | sind zu tragen (siehe Verordnung 2016/425 und Norm EN ISO
20344). Nach Ausziehen der Schutzkleidung den Kérper mit Wasser und Seife waschen.

AUGENSCHUTZ

Der Einsatz von eindringungssicheren Brillen ist empfohlen (siehe Norm EN 1ISO 16321).

ATEMSCHUTZ

Nicht erforderlich, wenn das chemische Risiko nicht anders beurteilt worden ist.

KONTROLLEN DER UMWELTEXPOSITION.

Die Emissionen aus Herstellverfahren, einschl. derer aus Bellftungsgeraten, sollten auf Einhaltung der Umweltschutzvorschriften gepruft
werden.

ABSCHNITT 9. Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Eigenschaften Wert Angaben

Aggregatzustand pastenartige Flissigkeit

Farbe grau

Geruch charakteristisch

Schmelzpunkt / Gefrierpunkt nicht anwendbar

Siedebeginn nicht verfugbar

Siedebereich nicht anwendbar

Entziindbarkeit nicht entflammbar

Untere Explosionsgrenze nicht anwendbar

Obere Explosionsgrenze nicht anwendbar

Flammpunkt 216 °C

Zindtemperatur > 375 °C

Zersetzungstemperatur nicht verfugbar

pH-Wert nicht verfugbar Grund fir das fehlen von daten:der Stoff/das
Gemisch ist wunléslich (in  Wasser)

Kinematische Viskositat unbestimmt

Dynamische Viskositat 4030 mPa*s Bemerkung:Brookfield spindle 96, 1 rpm

Loéslichkeit wasserunloslich

Verteilungskoeffizient: n-Octanol/Wasser nicht anwendbar

Dampfdruck nicht verfugbar

Dichte und/oder relative Dichte 1,65 g/cm3

Relative Dampfdichte nicht verfugbar

Partikeleigenschaften nicht anwendbar

9.2. Sonstige Angaben

9.2.1. Angaben Uber physikalische Gefahrenklassen

Angaben nicht vorhanden.
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ABSCHNITT 9. Physikalische und chemische Eigenschaften .../ >>

9.2.2. Sonstige sicherheitstechnische Kenngréen

Angaben nicht vorhanden.

ABSCHNITT 10. Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat
Keine besonderen Reaktionsgefahren mit anderen Stoffen unter den normalen Einsatzbedingungen.
10.2. Chemische Stabilitat
Das Produkt ist unter normalen Verarbeitungs- und Lagerbedingungen stabil.
10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Unter normalen Einsatz- und Lagerbedingungen sind keine gefahrlichen Reaktionen abzusehen.
10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Keine besondere. Die Ubliche Vorsicht bei chemischen Produkten ist allerdings zu wahren.
Direkter Sonnenlicht. Extrem hohe oder extrem niedrige Temperaturen.
10.5. Unvertragliche Materialien
Starke Sauren. Starke Alkalis.
10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Angaben nicht vorhanden.

ABSCHNITT 11. Toxikologische Angaben

Da keine experimentellen toxikologischen Daten liber das Produkt vorhanden sind, wurden die méglichen Gesundheitsrisiken auf den

Eigenschaften der enthaltenen Substanzen gemaR den Kriterien der Referenznormen zur Klassifizierung bewertet.

Zur Auswertung toxikologischer Auswirkungen bei Produktaussetzung sind die Konzentrationen der einzelnen, evtl. unter Abs. 3 aufgefihrten,

Schadstoffe zu berlcksichigen.
11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Metabolismus, Toxikokinetik, Wirkungsmechanismus und weitere Informationen
Angaben nicht vorhanden.
Angaben zu wahrscheinlichen expositionswegen
Angaben nicht vorhanden.
Verzdgert und sofort auftretende wirkungen sowie chronische wirkungen nach kurzer oder lang anhaltender exposition

Angaben nicht vorhanden.

Wechselwirkungen

Angaben nicht vorhanden.

AKUTE TOXIZITAT

ATE (Inhalativ) des Gemisches: Nicht eingestuft (Kein relevanter Inhaltsstoff)
ATE (Oral) des Gemisches: Nicht eingestuft (Kein relevanter Inhaltsstoff)
ATE (Dermal) des Gemisches: Nicht eingestuft (Kein relevanter Inhaltsstoff)

3-(2-Aminoethylamino)propyltrimethoxysilan

LD50 (Dermal): > 2000 mg/kg (Rat)
LD50 (Oral): 2295 mg/kg (Rat)
LC50 (Inhalativ Dampfe): > 2000 mg/l (Rat)

12EPY 12.1.0 - SDS 1004.14




VO LTECO S P A Nummer der Fassung1
" u vom 22/04/2026

Neue Erstellung

Gedruckt am 22/04/2026
- Seite Nr. 6/10

DE

ABSCHNITT 11. Toxikologische Angaben .../ >>

Dioctyltinbis(acetylacetonate)

LD50 (Dermal): > 2000 mg/kg (Rat)
LD50 (Oral): 2500 mg/kg (Female rat)
Trimethoxyvinylsilan

LD50 (Dermal): 3880 mg/kg (Rabbit)
LD50 (Oral): 7236 mg/kg (Rat)

LC50 (Inhalativ Dampfe): 16,8 mg/l/4h (Rat)

ATZ- /| REIZWIRKUNG AUF DIE HAUT
Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse

Trimethoxyvinylsilan
Wiederholter Kontakt kann zu Trockenheit und Rissbildung der Haut fiihren

SCHWERE AUGENSCHADIGUNG / -REIZUNG
Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse

Trimethoxyvinylsilan
Spritzer in die Augen kénnen Reizungen und reversible Schaden verursachen

SENSIBILISIERUNG DER ATEMWEGE/HAUT

Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

Enthalt:

Trimethoxyvinylsilan
3-(2-Aminoethylamino)propyltrimethoxysilan
Dioctyltinbis(acetylacetonate)

KEIMZELL-MUTAGENITAT

Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse
KARZINOGENITAT

Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse
REPRODUKTIONSTOXIZITAT

Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse
SPEZIFISCHE ZIELORGAN-TOXIZITAT BEI EINMALIGER EXPOSITION

Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse

3-(2-Aminoethylamino)propyltrimethoxysilan
Kann die Atemwege reizen.

Dioctyltinbis(acetylacetonate)
Kann bei Verschlucken zu Organschaden (Immunsystem) fihren

SPEZIFISCHE ZIELORGAN-TOXIZITAT BEI WIEDERHOLTER EXPOSITION
Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse
Trimethoxyvinylsilan
NOAEL (oral, Ratte, 90 Tage)
200 mg/kg Kérpergewicht/Tag

Zielorgan
Dioctyltinbis(acetylacetonate)
LOAEC (Inhalation, Ratte, Gas, 90 Tage)
650 ppm Tier: Ratte, Richtlinie: OECD-Richtlinie 413 (Subchronische Inhalationstoxizitat: 90-Tage-Studie)

ASPIRATIONSGEFAHR

Fallt nicht unter die Einstufungskriterien dieser Gefahrenklasse

(=4EPY 12.1.0 - SDS 1004.14




VOLTECO S.P.A -
. ] vom 22/04/2026

Neue Erstellung

Gedruckt am 22/04/2026
- Seite Nr. 7/10

ABSCHNITT 11. Toxikologische Angaben .../ >>

11.2. Angaben liber sonstige Gefahren

Nach den zur Verfligung stehenden Daten enthalt das Produkt keine Stoffe, die in den wichtigsten europaischen Listen potentieller oder
vermuteter endokriner Disruptoren mit zu bewertenden Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit aufgefiihrt sind.

ABSCHNITT 12. Umweltbezogene Angaben

Verwenden Sie dieses Produkt gemaR guter Arbeitspraxis. Vermeiden Sie das Wegwerfen von Abfallen. Die zustandigen Behdrden
informieren, falls das Produkt in Gewasser gelangt oder Boden oder Vegetation kontaminiert.

12.1. Toxizitat

3-(2-Aminoethylamino)propyltrimethoxysilan
LC50 - Fische

EC50 - Krebstiere

EC50 - Algen / Wasserpflanzen

Chronisch NOEC Krebstiere
Chronisch NOEC Algen / Wasserpflanzen

Dioctyltinbis(acetylacetonate)
LC50 - Fische

EC50 - Krebstiere

EC50 - Algen / Wasserpflanzen

Trimethoxyvinylsilan

LC50 - Fische

EC50 - Krebstiere

EC50 - Algen / Wasserpflanzen

Chronisch NOEC Krebstiere

Chronisch NOEC Algen / Wasserpflanzen
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

3-(2-Aminoethylamino)propyltrimethoxysilan
39 % (OECD 301A-Methode)

Trimethoxyvinylsilan
51%

Nicht etabliert.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Nicht etabliert.

12.4. Mobilitat im Boden

Dioctyltinbis(acetylacetonate)
Oberflachenspannung 32,3 mN/m bei 20°C

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

597 mg/I/96h Danio rerio

81 mg/l/48h Daphnia magna

126 mg/l/72h Desmodesmus subspicatus (previous name: Scenedesmus
subspicatus)

> 1 mg/l

3,1 mg/l

86 mg/I/96h Metodo OECD 203
58,6 mg/l/48h Metodo OECD 202
300 mg/l/72h Scenedesmus subspicatus

191 mgl/l

167 mg/l/48h Daphnia magna
> 957 mg/l/72h

28,1 mg/l

25 mgl/l

Aufgrund der vorliegenden Angaben enthalt das Produkt keine PBT- bzw. vPvB-Stoffen in Gehaltsprozenten = als 0,1%.

12.6. Endokrinschadliche Eigenschaften

Nach den zur Verfligung stehenden Daten enthalt das Produkt keine Stoffe, die in den wichtigsten europaischen Listen potentieller oder
vermuteter endokriner Disruptoren mit zu bewertenden Auswirkungen auf die Umwelt aufgefihrt sind.

12.7. Andere schidliche Wirkungen

Angaben nicht vorhanden.
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ABSCHNITT 13. Hinweise zur Entsorgung
13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Wenn mdglich, wiederverwenden. Reine Produktriickstdnde sind als nicht gefahrlicher Sonderabfall zu betrachten.

Die Beseitigung muss einem fir die Abfallwirtschaft zugelassenen Unternehmen unter Berlicksichtigung der Landes- und ggf. der lokalen
Bestimmungen anvertraut werden.

Die Entsorgung von Abfallen, die bei der Verwendung oder Verteilung dieses Produkts entstehen, muss in Ubereinstimmung mit den
Arbeitsschutzvorschriften erfolgen. Informationen zum mdéglichen Bedarf an PSA finden Sie in Abschnitt 8.

KONTAMINIERTES VERPACKUNGSMATERIAL

Kontaminiertes Verpackungsmaterial muss der Wiederverwertung oder Beseitigung gemaf den Landesvorschriften fir die Abfallwirtschaft
zugefihrt werden.

ABSCHNITT 14. Angaben zum Transport

Das Produkt ist nicht gefahrlich, gemaR den geltenden Vorschriften im Bereich des StralRentransportes von gefahrlichen Gutern (A.D.R.), auf
der Bahn (RID), auf dem Seeweg (IMDG Code) und mit Flugzeug (IATA).

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer

nicht anwendbar

14.2. OrdnungsgemiBe UN-Versandbezeichnung

nicht anwendbar

14.3. Transportgefahrenklasse(n)

nicht anwendbar

14.4. Verpackungsgruppe

nicht anwendbar

14.5. Umweltgefahren

nicht anwendbar

14.6. Besondere VorsichtsmaRnahmen fiir den Verwender
nicht anwendbar
14.7. Massengutbeférderung auf dem Seeweg gemaR IMO-Instrumenten

Angaben nicht zutreffend.

ABSCHNITT 15. Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

Seveso-Kategorie - Richtlinie 2012/18/EU: Keine
Einschréankungen zu dem Produkt bzw. den Stoffen gemaR dem Anhang XVII Verordnung (EG) 1907/2006
Produkt
Punkt 40
Enthaltene Stoffe
Punkt 75

Verordnung (EU) 2019/1148 - Gber die Vermarktung und Verwendung von Ausgangsstoffen fiir Explosivstoffe
nicht anwendbar

Stoffe gemalR Candidate List (Art. 59 REACH)
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ABSCHNITT 15. Rechtsvorschriften .../>>
Aufgrund der vorliegenden Angaben enthalt das Produkt keine SVHC-Stoffen in Gehaltsprozenten = als 0,1%.

Genehmigungspflichtige Stoffe (Anhang X1V REACH)

Keine

Ausfuhrnotifikationspflichtige Stoffe Verordnung (EU) 649/2012:
Keine

Rotterdamer Ubereinkommen-pflichtige Stoffe:
Keine

Stockholmer Ubereinkommen-pflichtige Stoffe:
Keine

Gesundheitsuntersuchungen
Angaben nicht vorhanden.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Fir das Gemisch / die in Abschnitt 3 angegebenen Stoffe wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung ausgearbeitet.

ABSCHNITT 16. Sonstige Angaben

Text der Gefahrenangaben (H), welche unter den Abschnitten 2-3 des Blattes erwahnt sind:

Flam. Liqg. 3 Entzlindbare FlUssigkeiten, gefahrenkategorie 3

Acute Tox. 4 Akute Toxizitat, gefahrenkategorie 4

Eye Dam. 1 Schwere Augenschéadigung, gefahrenkategorie 1

Eye Irrit. 2 Augenreizung, gefahrenkategorie 2

Skin Sens. 1 Sensibilisierung der Haut, gefahrenkategorie 1

Skin Sens. 1B Sensibilisierung der Haut, gefahrenkategorie 1B

STOT SE 2 Spezifische Zielorgan-Toxizitat - einmalige exposition, gefahrenkategorie 2

H226 Flussigkeit und Dampf entziindbar.

H332 Gesundheitsschadlich bei Einatmen.

H318 Verursacht schwere Augenschéaden.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H371 Kann die Organe schadigen.

EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhailtlich.
LEGENDE:

- ADR: Européisches Ubereinkommen (iber die Beférderung geféhrlicher Giiter auf der Stralke
- ATE: Schatzung der akuten Toxizitat

- CAS: Chemical Abstract Service Nummer

- CE50: Wirksame Konzentration (erforderlich, um eine 50%ige Wirkung zu erzielen)

- CE: Kennung im ESIS (Europaisches Archiv vorhandener Stoffe)

- CLP: Verordnung (EG) 1272/2008

- DNEL: Abgeleitete Nicht-Effekt-Konzentration

- EmS: Notfallplan

- GHS: Global Harmonisiertes System zur Einstufung und Kennzeichnung von Chemikalien

- IATA DGR: Vorschriften der Internationalen Luftverkehrsvereinigung fur die Beférderung geféahrlicher Giter
- IC50: Immobilisierungskonzentration 50 %

- IMDG: Internationaler Code fiir gefahrliche Giter im Seeverkehr

- IMO: Internationale Seeschifffahrtsorganisation

- INDEX: Kennung in Anhang VI der CLP

- LC50: Tédliche Konzentration 50 %

- LD50: Tédliche Dosis 50 %

- OEL: Arbeitsplatzgrenzwert

- PBT Persistent, bioakkumulierbar und toxisch

- PEC: Vorhergesagte Umweltkonzentration

- PEL: Vorhergesagtes Expositionsniveau

- PMT: Persistent, mobil und toxisch

- PNEC: Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration

- REACH: Verordnung (EG) 1907/2006

- RID: Verordnung Uber die internationale Beférderung gefahrlicher Guter mit der Eisenbahn

- TLV: Schwellenwert

— TLV-Obergrenze: Konzentration, die bei beruflicher Exposition zu keinem Zeitpunkt Uberschritten werden darf.
- TWA: Zeitlich gewichteter durchschnittlicher Expositionsgrenzwert
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ABSCHNITT 16. Sonstige Angaben .../>>

- TWA STEL: Kurzzeit-Expositionsgrenzwert

- VOC: Fliichtige organische Verbindungen

- vPvB: Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar
- vPvM: Sehr persistent und sehr mobil

- WGK: Wassergefahrdungsklassen (Deutsch).
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- Der Merck-Index. — 10. Ausgabe

- Sicherheit beim Umgang mit Chemikalien
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Hinweis fiir Benutzer:

Die in diesem Blatt enthaltenen Informationen basieren auf unseren eigenen Erkenntnissen zum Zeitpunkt der letzten Version. Der Benutzer
muss die Eignung und Vollstéandigkeit der bereitgestellten Informationen fir den jeweiligen Verwendungszweck des Produkts tberprifen.
Dieses Dokument stellt keine Garantie fur bestimmte Produkteigenschaft dar.

Die Verwendung dieses Produkts unterliegt nicht unserer direkten Kontrolle. Daher muss der Benutzer in eigener Verantwortung die
geltenden Gesundheits- und Sicherheitsgesetze und -vorschriften einhalten. Der Hersteller ist von jeglicher Haftung befreit, die sich aus
unsachgemaler Verwendung ergibt.

Stellen Sie sicher, dass das benannte Personal ausreichend in der Verwendung chemischer Produkte geschult wird.

BERECHNUNGSMETHODEN FUR DIE KLASSIFIZIERUNG

Chemische und physikalische Gefahren: Die Produktklassifizierung basiert auf den in der CLP-Verordnung, Anhang |, Teil 2, festgelegten
Kriterien. Die Daten zur Bewertung der chemisch-physikalischen Eigenschaften sind in Abschnitt 9 aufgeflhrt.

Gesundheitsgefahren: Die Produktklassifizierung basiert auf Berechnungsmethoden gemafR Anhang | der CLP-Verordnung, Teil 3, sofern in
Abschnitt 11 nichts anderes bestimmt ist.

Umweltgefahren: Die Produktklassifizierung basiert auf Berechnungsmethoden gemafR Anhang | der CLP-Verordnung, Teil 4, sofern in
Abschnitt 12 nichts anderes bestimmt ist.
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